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Albanci so jo zagodli 
Titovemu diplomatu

Novi grobovi
Jacob Mulec

Včeraj zjutraj je umrl po 
treh tednih zdravljenja v St. 
Alexis bolnišnici 81 let stari 

žino kakih 15 milj od Tira- Jakob Mulec s 6007 Dibble Ave., 
ne, mu kljub protestu za- 1 doma iz Nadleska v ložki fari, 
plenila avto in ga poslala od koder je prišel sem 1. 1900
peš v mesto. j in kjer je zapustil tudi več so-
Jugoslovanski minister v Al-|rodnikov žena Ivan^ roj Av_

umrla 1. 1945, za-

Albanska milica je ustavila 
Titovega diplomata z dru-

baniji Milatovič se je z družino j sec mu .
in nekaterimi sodelavci namenil jSe j.f111 {ev . T , ,„ ,. . , . ,T ,. i pustil ie hčeri Johano Mulec mna izlet ob morju. Na poti v Berto vnuka Thos, Lek.
prestolnico pa ga je, 15 milj od sana in vnukinji Joan in Marypa ga je,
Tirane, ustavila albanska obho
dna četa ljudske milice ter ga 
primorala, da je izstopil.

Nič ni pomagal ministrov 
protest, da pripadajo on, tovari
ši in njihovi avtomoblii diplo
matskemu zboru. Avtomobile 
so jim, meni nič tebi nič, zaple
nili in “tovariši”'so morali peš 
nadaljevati pot do Tirane.

Seveda je minister Milatovič 
pri zunanjem ministru v Tirani 
ogorčeno protestiral za predrzen 
nastop milice. V svoje veliko 
začudenje pa je moral Milatovič 
slišati, da je milica vršila samo 
svojo dolžnost. Albanske oblasti 
namreč ne priznavajo internaci
onalnih voznih dovoljenj, in ker 
se minister Milatovič in tovariši 
niso marali podvreči novemu 
izpitu za krmarjenje po Albani
ji, so jim miličniki avtomobile 
enostavno zaplenili.

--------o--------
Združeni narodi priprav
ljajo delovni program za 

mednarodno atomsko 
agencijo

ZDRUŽENI NARODI, N. Y. — 
Posebna komisija Združ. naro
dov je izdelala delovni program 
za mednarodno atomsko agenci
jo. V smislu programa se bo 
agencija posvetila naj prej e na
biranju in vežbanju personala, 
ki ga bo rabila.

Zaenkrat bo zaposlila 370 teh
nikov, ki bodo pripadali vsem 
narodom. Naravno jim manjka 
še mnogo, da bi bili pravi stro
kovnjaki, za tak posel se mora
jo šele izvežbati, kar bo pa tra
jalo par let. Med tem bo pa 
agencija postavila tudi par po- 
iskusnih atomskih elektrarn, da 
vidi, katera vrsta elektrarn je 
najbolj praktična in najcenejša. 
Šele potem bodo izdelali ničrt, 
kje naj postavijo atomske elek
trarne po vsem svetu.

Agencija bo morala med tem 
izdelati tudi vse potrebne načr
te, kako naj se prepreči zloraba 
atomskih elektrarn. Vsaka atom
ska elektrarna producira nam
reč tudi nekaj postranskih ma- 
ierijalov, ki lahko služijo za iz
delovanje atomskega orožja. 
Trajalo bo torej še nekaj let, 
predno bo agencija res mogla 
začeti s svojim poklicnim delom, 
to je postavljanjem praktičnih 
atomskih elektrarn.

Dirka samo z I konjem?
CLEVELAND, O. — Doslej je 

vložil kandidaturo za mestnega 
župana samo neodvisni demo
krat sedanji župan Anthony Ce- 
lebrezze. Demokrat Michael E. 
Gallagher je pretekli petek sicer 
dvignil formularje, s čimer pa 
še ni rečeno, da bo tudi v resni
ci kandidiral. Republikanci 
imajo na uspeh tako malo izgle- 
dov, da jim doslej še ni uspelo 
najti kandidata.

Lou Leksan. Bil je čl. Društva sv. 
Cirila in Metoda št. 18 SDZ in 
St. Anthony Lodge of the Ca
tholic Knights of Ohio. Pogreb 
bo iz Grdinovega pogreb, za
voda na E. 62 St. v petek zj 
ob 9.15 v cerkev sv. Vida ob 
desetih, nato na pokopališče 
Kalvarijo, kjer bo položen v 
družinski grob.

Kathryn Kerzisnik
V nedeljo zvečer je nagloma 

zbolela in bila prepeljana v 
Lakeside bolnico, kjer je včeraj 
popoldne preminula za srčno 
hibo Kathryn Kerzisnik, roj. 
Carney, stara 33 let, stanujoča 
na 1400 E. 53. St. Zapušča sopro
ga Jacka, čigar mati Louise je 
bila ravno v ponedeljek pokopa
na, hčer Janet, sina Timothya, 
starše Gladys in Paul Winter- 
stein, brata Ralpha in več dru
gih sorodnikov. Pogreb se vrši 
v petek popoldne ob 1:30 iz Jos. 
Žele in Sinovi pogrebnega zavo
da na 6502 St. Clair Ave. na 
Knollwood pokopališče.

Anton Habjan
Preminul je 40 let stari An

ton Habjan s 3578 E. 82 St. Po
greb ima v oskrbi L. Ferfolia 
pogreb, zavod. Podrobnosti ju
tri.

Na Poljskem se korup
cija širi tudi med 

komunisti
VARŠAVA, Poljska. — Vodil

ni komunistični list Trybuna 
Ludu poroča, da je moralo stran
kino vodstvo izključiti celo vr
sto komunistov, kar so uganja
li korupcijo kar na debelo. Vse 
mestne organizacije so dobile 
nalog, da morajo pregnati iz 
komunističnih vrst vse, kar je 
zapleteno v razne korupcijske 
afere. Pii tem časopis poroča o 
par zanimivih slučajih korupci
je.

Upravitelji nekega kolhoza so 
nakupovali nakradeno pšenico, 
samo da so lahko “izpolnili” 
svoj plan. Pšenica je bila ukra
dena iz vagovov, ki so preva
žali poddrjeno ameriško pšeni
co. V Lublinu so zaprli celo 
vrsto tovarišev, ki so na zelo 
preprost način likvidirali nek 
lokalen kolhoz. Kar je kolhoz

Boljše nekaj kol nič!
Eden izmed voditeljev črncev 

na Jugu je dejal, da je uza
konitev v senatu odobre
nega zakona o zaščiti dr
žavljanskih pravic še ved
no boljša kot nič.
DETROIT, Mich. — Rev. Mar

tin Luther King, vodja črnskega 
bojkota busov v Montgomery, 
Ala., je dejal tod, da je po nje
govem mnenju v senatu sprejet 
predlog, zakona o zaščiti držav
ljanskih pravic “boljše kot nič,” 
pa poudaril, da je razočaran nad 
dodatkom, ki uvaja poroto pri 
razsojanju “kriminalnih” pre
stopkov tega zakona. Vendar je 
to korak k izboljšanju položaja 
črnega prebivalstva v južnih dr
žavah.

Zakonski predlog o zaščiti dr
žavljanskih pravic je bil sprejet 
v predstavniškem domu v dosti 
ostri obliki, senat je omejil nje
govo moč skoro izključno na 
•.aščito volilne pravice, pa še to 
je močno, oslabil z uvedbo po ro
le v sodni postopek proti kršil
cem zakona. Iz senata so pred
log vrnili v predstavniški dom, 
kjer je obležal v odboru za pra
vila.

Severni liberalni kongresniki 
so odločeni spraviti predlog iz 
odbora v splošno razpravo in iz
siliti glasovanje o njem. Pri tem 
uživajo podporo predsednika 
demokrata Sam Rayburna.

Republikanski vodja predstav
niškega doma Martin je dejal, 
da bodo demokrati uspeli le, če

Administracija 
je sama kriva

WASHINGTON, D. C. — Ko 
je bil pred tedni boj za zakon o 
pomoči tujini na višku, so pre
stopili na stran naše administra
cije trije vplivni demokratski 
senatorji, Fullbright, Humphrey 
in Mansfield in bolj goreče za
govarjali ideje predsednika Ei- 
senhovverja kot republikanci sa
mi. Mislili so pri tem, da se bo 
predsednik zavzel za pomoč tu
di v predstavniškem domu.

Predsednik je kar nekam men
cal in ni pridobil vplivnih kon- 
kresnikov za svoj načrt, kar se 
mu sedaj otepa. Predstavniški 
dom nima nobenega veselja, da 
bi ustregel Eisenhowerjevim 
željam, tisti demokratje pa, ki 
so do sedaj držali s predsedni
kom, se pa čutijo prizadete, ker 
jih je predsednik pustil na cedi
lu.

Kdo naj se vleče za predloge 
administracije, ako jih niti sama 
noče dosti podpirati?

Bulganin se zgublja 
vedno bolj v ozadje
Vse kaže, da zvezda Nikola

ja Bulganina, predsednika 
vlade Sovjetije naglo zaha
ja. Njegovo ime in slika 
sta že skoro izginila iz so
vjetskega časopisja.

''Papirnate,, krajevne organizacije unije 
voznikov so bile zamisel James R. Hoffa I Iz Clevelanda 

: in okolice
Podpredsednik unije voznikov Einar O. Mohn je prevzel ! !

nase vso odgovornost za izdajo pravil sedmim krajev- Davek na nepremičnine— 
nim organizacijam v New Yorku, s pomočjo katerih je | Okrajni blagajnik Frank M. 
James R. Hoffa spravil v vodstvo krajevne zveze svo- Brennan opozarja vse prizade
tega človeka. Teh sedem unij je obstojalo samo na pa- te, da je treba davek na nepre- 
pir u — njih ustanovitev je bila zamisel Hoffe. j mičning plačati do sobote, 24.

WASHINGTON, D. C. — Pod- doslej še ni nič ukrenila proti avšusta- Kdor do vključeno te- 
predsednik unije voznikov onim, ki so se pred senatnim od- “a c*ne s'°Je dolžnosti ne bo 
(Teamsters) Einar O. Mohn je borom sklicevali na peto dopoi-1 s1'-ord’ I30 m0Kd plačati kazen 
vzel nase polno odgovornost za nilo ustave, tudi proti predsed- Dapolmlo 
izdajo ustanovne listine in pra- niku Dave Becku ne. 
vil sedmim takozvanim papirna- j g)ave Beck se je tekom svoje- 
tim krajevnim organizacijam v ga zasliševanja pred senatnim 
New Yorku. Senatni pododbor, p0d0(iborom ponovno zatekel za 
ki preiskuje nepravilno poslova- pet0 dopolnilo ustave, ki pravi,
nje delavskih unij, ki pa naj bi da nj nikomur treba “pričati
preiskoval tudi nepravilno po
slovanje korporacij, je ugotovil, 
da so te unije obstojale samo na 
papirju in da so 
imenu nastopali ljudje, ki niso 
imeli z unijo voznikov sicer no
bene zveze.

Načelnik senatnega pododbo
ra sen. McClellan, trdi, da se je 
James Hoffa, ki ga sedaj splošno

BEOGRAD, FLRJ. — Zad
nje številke moskovske “Prav- 

bodo pristali na »preminjevalne de» kažej0) da 2Vezda predsed-
predloge republikanske manjši- njka vlade Bulganina še dalje 
ne. Ta bi rada čitala poroto iz zahaja. Pri poročilu ob povrat- 
zakonskega predloga, če pa že ku Hruščeva iz Vzhodne Nem- 
ne to, pa omejila njeno pristoj- čije sta biii samo sliki Hruščeva

in1 Mikojana, med tem ko je bilanost samo na prave zločine.
o

Novi misijonirji
slika celotnega partijskega vod
stva napravljena iz take dalja-

proti samemu sebi.”
Vrhovno vodstvo AFL-CIO je 

njihovem s^^en^°> da bo izključilo vsake
ga uradnika, ki bi se za to dopol
nilo zatekel, iz svojih vrst. To 
se je zgodilo tudi z Dave Beckom, 
le da on tega sklepa ne prizna
va.

Beckovo samovoljno uprav- 
označujejo kot naslednika seda- Ijanje unijskih skladov je nale- 
njega predsednika unije Dave telo v javnosti na tako obsoja- 
Becka, poslužil teh “papirnatih” nje, da se unija voznikov čuti 
krajevnih organizacij z name- prisiljeno namesto njega izvoli- 
nom, da spravi na čelo zveze ti jeseni novega predsednika, 
krajevnih organizacij v New Vse kaže, da bo to mesto pri- 
Yorku svojega človeka. To mu padlo James Hoffi, o katerem 
je tudi uspelo. ipa senatni pododbor tudi nima

Einar Mohn je potrdil, da je ravno najboljšega mnenja, če- 
bila zamisel ustanovitve teh or- prav ga je zvezna porota opro- 
ganizacij Hoffova, on je vložene stila obdolžitve, da je skušal 
prošnje samo potrdil. Povedal priti s podkupovanjem do od- 
je dalje tudi, da unija voznikov borovih skrivnosti.

Londonski nadškof Godfrey 'e’ ^ bilo na njej mogoče
je nedavno posvetil 46 novomaš- nobenega obraza,
nikov — misijonarjev. Pripa- | Bulganin tudi ni bil navzoč 
dajo Družbi sv. Jožefa za zuna- pri sprejemu predsednika vlade 
nje misijone. V kratkem bodo Zunanje Mongolije, ki je prišel 
odpotovali na misijonska področ- pretekli teden v Moskvo na 
ja v razne dele sveta. Med no- uradni obisk. Po običaju in 
vomašniki je 21 Holandcev, 6 ustaljeni diplomatski navadi bi 
Ircev, 5 Italijanov, 4 Angleži, ga moral Bulganin priti sprejet.

Kardinal Tisserant o ško
fu Slomšku

Dne 14. julija je bil v Mariji
nem svetišču Maria-Zell kardi
nal Tisserant, ki vodi delo za 
zedinjenje ločenih kristjanov. 
Predsedoval je Dnevu katoliške 
edinosti. Ob tisti priliki je ve-

Titovci dokazujejo 
različnosl od Moskve

BEOGRAD, Jugoslavija. — 
Titova propagčanda dopovedu
je tujim časnikarjem v Beogra-

2 Škota in 2 Avstrijca.

imel strojev, so jih tovariši 
“kupili” p0 nizki ceni od kol- 
hozne uprave, potem pa po vi
sokih cenah prbdaajli kmetom. V 
nekaterih okraji h šopa ugoto
vili težke slučaje korupcije pri 
delitvi poljedelske zemlje. Po
nekod so tovariši smatrali svoja 
službena mesta kot navadna 
pridobitna podjetja.

Poljsko časopisje poroča dne
vno o takih in sličnih podvigih'

Udeležil pa se je sprejema na 
indonezijske poslaništvu v čast 
12-letnice neodvisnosti. Tam je 
govoril z njim ameriški posla
nik Thompson.

< --------o--------- -

Kardinal Spellman v 
Rimu

(1 du, da jugoslovanski komunizem
liko govoril o zaslugah škofa jni isto kot moskovski. Da bi to 
Slomška za zedinjenje ločenih !dokaza^a> se skkcuje na različno 
kristjanov. Pohvalil je njegovo svišče, ki ga imata Moskva in 'me P° sedanjem papežu Piju

Pogrebni zavod Mary Svetek 
je naknadno sporočil, da je bil 
pokojni Frank Tabor tudi član 
Slov. zadruge in brat pok. Mrs. 
Rose Gubane, ki je do svoje 
smrti vodila trgovino na Water
loo Rd.
Ne bo seje—

Waterloo Grove No. 110 W.C. 
nima ta mesec svoje redne se
je. Na seji v septembru bo vo
ljen nov odbor.
Tajnik se je preselil—

Matthew Debevec, tajnik 
Društva št. 5 SDZ, se je prese
lil na 24151 Yosemite Dr., Eu
clid 17, Ohio, tel. IV 1-2048. 
Velik popust—

Pri Grdinovih na Waterloo 
Rd. je v teku zadnja razprodaja 
letnega pohištva. Podrobnosti v 
oglasu.

--------o--------
Del vatikanske knjižnice 

se preselil v Missouri, 
toda samo v filmih

VATIKAN, Italija. — V va
tikanski knjižnici so filmali 
600,000 starih rokopisov' in v ta 
namen napravili nad sedem mi
lijonov fotografij. Delo je tra
jalo cela štiri leta stroške so 
plačali Kolumbovi vitezi.

Filmane rokopise bodo po
slali v jezuitsko knjižnico uni
verze sv. Ludvika v Missouri, 
ki so jo nalašč zidali v ta na
men in investirali vanjo štiri 
milijone dolarjev. Knjižnica ima

zamisel, ko je ustanovil Bratov
ščino sv. Cirila in Metoda. Bra
tovščina je imela svoj sedež na 
Velehradu, pred nekaj leti pa so 
ga prenesli v Rim.

Turizem v Jugoslaviji
Letos se turizem v Jugoslavi

ji ugodneje razvija. V prvih še
stih mesecih je obiskalo Jugosla
vijo 165,000 tujcev, približno 
60,060 več kot lansko leto v istem 
odbobju. Turistične kraje v Slo
venskem Primorju je v mesecu 
juniju obiskalo 7,100 oseb, od 
teh 2,374 tujcev, za eno tretjino 
več kot v lanskem juniju. Mno-

RIM, Italija. — Newyorški 
nadškof (kardinal Spellman je
prišel v ponedeljek sem, da pro- !go turistov je letos obiskalo po- 
slavi 25-letnico svoje posvetitve ! stojnsko jamo in sicer do srede 
s posebno sv. mašo v baziliki sv. 'julija 103,453, kar je za 29,000 M°skv<) je torej jasna: v Moskvi

Beograd do znanosti, umetnosti 
in literature.

V Beogradu pravijo, da sta 
znanost in umetnost v Jugosla
viji popolnoma prosti, da na pri
mer pesniki lahko pišejo pesmi, 
kakor se jim ljubi, dočim se mo
rajo v Rusiji držati linije “socia
listične stvarnosti.”

Ko so časnikarji vprašali titov- 
ce, zakaj potem preganjajo Dji- 
lasa, ki ga tudi smatrajo za pes
nika, so dobili za odgovor, da je 
Djilas “slab pesnik,” da bi mu 
komunisti pustili polno svobodo, 
ako bi ostal pri pesnikovanju. 
Djilas se je vtaknil v politiko, 
to pa ni nobeno pesnikovanj e. 

Razlika med Beogradom in

XII.

komunistične uprave. I Petra. j več kakor lani v istem roku.

Strateški in taktični nauki iz omanske vojne

Vremenski

prerok

pravi:

Oblačno in hladno.

WASHINGTON D. C. — Da- j ki in tako 
siravno ni bilo vojskovanje v kali. 
Omanu niti podobno vojaškim 
vežbam, kaj šele pravi vojni, 
so vendar napake, ki so jih pri 
tem delali Angleži, pokazale, da 
se tudi male vojne ne dajo več 
voditi po starih vojaških meto
dah. Operacije v Omanu so 
namreč pokazale:

Angleži so se obračali veliko 
prepočasi) rabili so več tednov, 
do so svoje vojaške kolone spra
vili v pogon po arabski puščavi.
Tako so dali upornikom priliko, 
da so se razpršili po vsem Oma
nu in ga za par tednov imeli 
pod svojo kontrolo. Ako bi bili

zadušili upor že v

Angleži bolj urni, bi lahko v 
nekaj dneh zasedli vse večje po
stojanke, ki so jih imeli uporni-

Drugo nič manjšo napako so 
napravili Angleži, ko so se od
ločili, da se bodo vojskovali na 
stari kolonialni način: poslali 
so naj prvo za strašilo nekaj svo
jih bombnikov nad uporniške 
postojanke, uporniki pa se za 
tako strašilo niso dosti zmenili. 
Vedeli so, da angleški bombni
ki ne bodo bombardirali mirnih 
naselij, kajti to bi jih osovrajilo 
po vsem svetu in ne samo med 
Arabci. In res so bombniki me
tali samo letake, tu pa tam je 
padla tudi kaka bomba, toda ne 
na mesta in vasi. Strateško u- 
ničevanje prebivalstva se torej 
v malih vojnah ne obnese; na
pravi več politične škode kot 
vojaške koristi.

Tretjo taktično napako so na
pravili Angleži, ko so se začeli 
premikati po arabski puščavi v 
dolgih kolonah na kamijonih in 
ob spremstvu tankov. Taki po
hodi ne morejo ostati tajni in 
dajo nasprotniku možnost, da se 
ali sploh umakne ali pa da gre 
na ugodnejše položaje. Tako so 
tudi uporniki v Omanu posto
pali. Izmikali so se frontalnim 
bojem z Angleži in zato še da
nes trdijo, da niso bili prema
gani in da so še zmeraj na svo
jih odmaknjenih postojankah.
Tankovske in infanterijske ko
lone se v takih slučajih ne ob
nesejo.

Naši strokovnjaki so zato pri
šli do prepričanja, da male voj
ne najlažje zadušiš, ako sovraž

nika napadeš, in uničiš, predno 
je razvil svoje čete na fronti. 
Za ta namen je treba vreči na 
sovražnika takoj v začetku pa
dalske čete z vsem orožjem in 
municijo, kjerkoli se začnejo 
zbirati njegove čete. Za male 
vojne so torej potrebni pred
vsem letalski oddelki, transpor
tni avijoni, helikopterji itd.

Da rabimo primero: naši stro
kovnjaki primerjajo malo voj
no požaru, ki je ravno začel go
reti. Od vseh strani drvijo po
žarne hrambe in skušajo ogenj 
omejiti, razbiti na več delov in 
ga tako uničiti. Tako je treba 
postopati tudi v malih vojnah: 
tudi tam je potrebna hitrica, 
gibljivost, letalske čete in 
derno orožje.

zavežejo pesniku jezik, ako ni 
na liniji, v Beogradu pa ga po
sadijo v zapor, kadar ugotovijo 
v njegovih pesmih “politiko.” 
Dasiravno je razlika jasna, je pa 
tako majhna, da je ne odkriješ 
niti s povečevalnim steklom.

Da se v Moskvi skladajo s tem

NAJNOVEJŠE VESTI
ELLENDALE, N. D. — Dr. Da

vid G. Simons, 34 let stari 
zdravnik letalskih sil je bil 32 
uir v balonu, ki je plaval nad 
19 milj visoko v zraku, da bi 
preskusil, kako se človek v 
taki višini počuti. Po vrnitvi 
na zemljo je dejal, da se po
čuti dobro, le da je utrujen.

WASHINGTON, D. C. — Sen. 
Byrd je predlagal včeraj v 
senatu celo večje zmanjšanje 
pomoči tujini, kot jo je dolo
čil predstavniški dom. Vse 
kaže, da predsedniku ne bo 
uspelo pripraviti senata do te
ga, da bi kaj dodal k temu, 
kar je predstavniški dom od
rezal/

COLUMBUS, O. — Dr. Robert 
A. Haines je bil imenovan za 
novega direktorja oddelka za 
duševno bolne v Ohio.

stališčem, so pokazali te dni. DAMASK. Sirija. — Novi na-

mo-

Začeli so namreč napadati Dji- 
lasovo knjigo prav na isti način 
kot v Beogradu. Svoje napade 
utemeljujejo z obširnimi citati 
iz beograjskega časopisja.

čelnik glavnega stana sirij
ske vojske gen. Afif Bizri je 
izjavil časnikarjem, da so a- 
meriški “gangsterji” hoteli u- 
moriti njega, polkovnika Sar- 
raja, načelnika obveščevalne 
službe in še nekatere druge 
“demokratične” častnike. Ti 
umori naj bi bili pripravljani 
v Jordaniji in Libanonu.

Laška komunistična 
stranka ima težave tudi 

z navadnimi pristaši
WASHINGTON, D. C. — Pi

sali smo že, kakšne razprtije 
vladajo v vrhovih laške komu-'njem časopisja, ker nima dosti 
nistične stranke. Vre pa tudi denarja. Delavske unije odpo- 
med navadnimi komunisti. In- vedujejo pokorščino. V Milanu 
teligenti zapuščajo stranko v so komunisti prišli že v manjši- 
zmeraj večjem številu, stranki- no. Sedaj jim preti nevarnost, 
nemu vodstvu se upirajo cela da bodo izgubili tudi vodstvo v 
uredništva komunističnih revij, uniji mornarjev, ki je med naj- 

Stranka mora jenjati z izdaja- i močnejšimi v Italiji.
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Nova komunistična taktika 
y vzhodni Aziji

Dolga leta je bila komunistična propaganda v vzhodni 
Aziji na las podobna komunističnemu rovarjenju po celem 
svetu. Komunisti so v vsaki državi organizirali, ako jim je 
zakon dovoljeval, svojo lastno politično stranko; poleg tega 
so pa brez vsakega dovoljenja razpredli budi podtalne mre
že in se po tej poti zarili v vse organizacije, posebno levičar
ske, ki so bile naprami komunizmu dobrohotne, nevtralne ali 
vsaj ne nasprotne. Vse komunistično delovanje je imelo sa 
mo en in jasen namen: ustvariti vse politične, gospodarske 
in socialne pogoje za socialno revolucijo. Komunisti so 
gledali, da v ta namen vzgojijo kadre aktivistov, ki naj vo 
dijo revolucijo. Vežbali so jih v uprizarjanju nemirov, ma
nifestacij, protestnih zborovanj, založili so jih po potrebi 
tudi z orožjem, naučili1 so jih, kako lahko obvladajo javno 
mnenje potom društev in časopisja itd. Njihov namen je bil 
da čim preje vzgojijo prave revolucijonarje; niso pa dali 
veliko na to, kaj javnost o njih misli. Vsa skrb je bila posve
čena samo njihovim1 pristašem in sopotnikom.

Po lanskem dvajsetem kongresu moskovske komuni
stične stranke so svojo taktiko bistveno spremenili, niso pa 
pri tem spremenili ogrodja svoje propagande. Še zmera 
imajo povsod javno politične in kulturne organizacije, ako 
so dovoljene, poleg njih pa še staro podtalno propagandno 
mrežo. Toda delo obeh vrst organizacij se je spremenilo 
To vidimo posebno dobro v vzhodno-azijskih državah.

Vzhodno-azijske dnžave so po večini mlade, njihove 
vlade so neizkušene, njihove politične stranke ali sploh ni
majo svojih lastnih političnih ideologij ali pa temelje na 
tradicijah. Poleg vsega tega se še divje koljejo med seboj 
v komunizmu ne vidijo skupnega sovražnika. Vlade kot 
stranke nimajo pa tudi nobenih privlačnih političnih pro
gramov. Zato rade zabredejo v negativno politiko: hujska
nje proti bivšim kolonialnim gospodarjem, kričanje na kapi
talizem bele rase sta hrbtenica te negativne politike. Ka
dar je treba nuditi volivcem kaj pozitivnega, pa rade zaidejo 
v demagogijo, obetajo stvari, ki jih ne bodo mogle izvršiti 
niti tekom dolgih desetletij. Poleg vsega tega so nove vlade 
navadno zelo malo skušene v upravljanju javnih poslov, na 
drugi strani pa niso politično dosti imločne, da bi se branile 
proti korupciji, ki se kmalu zaje v njihove lastne vrste.

Tak političen razvoj je seveda ustvaril med vzhodno
azijskimi narodi dosti nezadovoljstva. Vidijo, da se jim v 
neodvisnih državah dejansko ne godi dosti boljše kot poc 
kolonialnimi oblastmi. Vidijo pa tudi, kako hitro se posa
mezniki dokopljejo do bogastva. Počasi uvidevajo, da s sa
mim zabavljanjem nad imperialisti in kolonialisti ne ustva
riš boljšega življenja. Ne vedo pa, zakaj je do tega prišlo, 
in razumeti ne morejo, da je poleg svobode treba še trdega 
dela, da se človek izkoplje iz revščine.

Komunisti so hitro uvideli, v katerem grmu tiči zajec in 
po katerih prekopih je, treba napeljati vodo na njihov mlin. 
Slabe vlade, šibke stranke, počasen gospodarski napredek, 
nesposobna centralistična birokracija, vse to jih je pripra
vilo do zaključka, da ni ravno treba, da bi pot v komunizem 
v vzhodni Aziji peljala skozi nasilno revolucijo. Isti cilj se 
da morda doseči tudi z, recimo, politično revolucijo.

V ta namen morajo komunistične stranke, tam nam
reč, ker so dovoljene, postati dostojne: izogibati
se morajo vseh revolucionarnih gesel, udeleževati 
se morajo vseh socialnih akcij, ne smejo odbijati od 
sebe niti takih kapitalistov, ki ne vidijo v komunizmu nobe
ne nevarnosti. Glgdati morajo, da se zrinejo v vsako vlado, 
da po svoji udeležbi v vladi prepojijo vsq državno upravo s 
svojimi pristaši, ki jih rinejo posebno na odločilna službena 
mesta. Skratka: obnašati se morajo kot navadne buržuj- 
ske stranke: hvaliti morajo nacionalizem, zametavati inter- 
nacionalnost, lajati na kolonialni imperializem, ogrevati se 
morajo za nevtralnost, Rusiji in Kitajski morajo biti na zu 
naj samo zmerno naklonjene. Na drugi strani morajo obe
tati narodom še več gospodarskih dobrin kot ostale stranke 
in jih skušati prepričati, da znajo samo one dosegati svoje 
gospodarske in socialne cilje.
* Očiten namen te nove taktike je v tem, da se počasi 
dokopljejo do vodilnih položajev v vladah in javnih upravah. 
Ko bo čas dozorel, bodo pa kompanjone v vladi pometali ven. 
Kako se to da narediti, smo videli na Češkem pred 10 leti.

Nova taktika komunizma v vzhodni Aziji zahteva tudi 
nekaj sprememb v komunističnem podtalnem delu. Pod
talno komunistično delo ne sme biti cilj samemu sebi, upo
števati mora interese javnih komunističnih organizacij. Ni
ma na primer smisla, da bi komunisti rovarili proti Nehruju 
podtalno, ako-jim je indijski politični razvoj že omogočil, da 
potom volitev prevzamejo vlado v eni federativni edinici, 
t. j. Kerali. Nima smisla gverilska vojna v Malaji, Burmi, 
Indoneziji, južnem Vietnamu, ki pri vzhodno-azijskih naro
dih ni več priljubljena, ampak že ' bolj osovražena. Nima 
smisla ustvarjati n.er;ede in nemire tam, kjer bi taka taktika 
komunistom samo odtujila javno mnenje.

Treba je priznati, da je nova komunistična taktika že

dosegla prve uspehe. V Indoneziji komunisti zmagujejo 
pri lokalnih volitvah in upajo, da si bodo priborili politično 
zmago tudi v prestolici Jakarti saimii. V Burmi komunisti 
niso priznani kot stranka, zato pa imajo vse polno gospodar
skih in kulturnih organizacij, ki vplivajo na vlado. Drža
va Laos je bila preje odločno protikomunistična, danes je 
že v nevtralnih vodah. Kambodja do lanskega letla ni hotela 
imeti nobenih stikov s Kitajsko, letos pa je že šel njen mi
nistrski predsednik na obisk v Peiping.

Značilno je tudi to, da je Rusija prepustila vzhodno 
Azijo kitajskim tovarišem, dočim sta preje Moskva in Pei
ping, vodila skupne akcije po azijskih državah. Sedaj ima 
tovariš Mao prosto roko — dela, kar hoče — in zato ima 
tudi več uspeha kot pokojni Stalin.

BESEDA IZ NARODA
Kalinvudske vesti

Cleveland, O. — Zadnjič sem. Zutraj sem nagnal ona dva
obljubil, da bom malo opisal, ka
ko bo v Minnesoti. Sam ne vem, 
kje in kako naj pričnem. Naj 
pričnem kar z Clevelandom.

V nedeljo 14. julija smo bili v 
Villa Angela na letnem bazar
ju, kar je bilo nekaj zelo lepe
ga. Posebno mi je ugajala ir-

iz postelj, nakar smo se ma
lo “opicanili.” Postreženi smo 
bili z zajtrkom, v kolikor je bilo 
pač komu vsled obhajila dovo
ljeno. Matic kar ni mogel pre
hvaliti kave. Pojasnili smo mu, 
da vsaka stvar tekne boljše, če 
si z njo postrežen od tako zale-

ska godba ter razni narodni ple- j ga ter prijaznega dekleta, kot je 
si. gdč. Vika. Na žalost je Tone

Od tam sem jo mahnil na Ka- 'prehitro prispel po nas. Bila je 
liopovo farmo, kjer je imelo dru- !že zadnja ura njegove prostosti, 
štvo Kres svoj pilknik. Tam sem ! Z Maticom vred sta bila precej 
našel vse “prijateljčke” v vese-'potrta, ter sta iz brzečega avta
lem razpoloženju. Na žalost ]e 
čas prehitro minil, še pred pol
nočjo me je Doc potegnil na av
tobusno postajo, od koder sem 
jo z avtobusom mahnil preko 
Chicage v Milwaukee, kjer sem 
ostal 4 dni.

To so bili dnevi, v katerih 
sem pozabil na Cleveland ter 
Gabriel shocks. Za vse to gre 
zahvala družini Mladič. Cel 
zadnji dan smo preživeli na je
zeru ob plavanju, čolnarjenju 
ter ribolovu. Točno isto minuto, 
ko smo se mi vrnili od jezera, 
sta uprispela tudi Doc in Matic 
iz Clevelanda. Nato smo malo 
počivali, ter se okrepčali, nakar 
smo jo krenili proti Minnesoti. 
Ubogi Nemčev Ford, koliko si 
moral revež prestati. Jaz sem 
bil za cestnega ter prometnega 
inženirja, za ker sem celo žel 
pohvalo..

Pokrajina je krasna in smo 
imeli kar lepo vožnjo, če pozabi
mo, da je mislil Doc na enem 
ovinku nehote kar na travnik 
zapeljati. Sreča, da je Matic 
ravno takrat spal. Srečno smo 
jo preko Dulutha primahali v 
Biwabik. Tam smo si malo du
šo privezali, nakar smo pri Fa
ther Manningu poizvedeli, kje 
živijo Krulčevi.

Po Rt. 35 in kasneje po “Bi
wabik turnpike” smo brez vsa
kih ovir prispeli do njih. Docu 
se je izpolnila želja, da se lahko 
pohvali, da je celo pot iz Cleve
landa do Aurore prevozil sam.

Čeprav smo izgledali kot ci
gani, so nas tam takoj spoznali. 
Nevesta mi je takoj dejala, da 
bom šel jaz v šator spat, češ, da 
bom med tem, ko me bodo ko
marji pikali, vedel kaj bolj pa
metnega v A. D. napisati.

Matic je nemudoma ves nav
dušen porinil svojo čebulo za 
eno uro nazaj, češ, da je sedaj 
za eno uro mlajši. Potem se je 
pa na vsak način hotel slikati

s temnimi željami resno ogledo
vala telegrafnice. Bila je zad
nja prilika. Na srečo je bil Doc 
za volanom.

Vse je zbrano v cerkvi. Orgle 
zadonijo “Here comes the bride.” 
Prihajala je v spremstvu očeta 
ter družic. Tone in tovariši se 
resno približajo oltarju. Prične
jo se poročni obredi ter sv. ma
ša, kar je vse opravil Father M. 
Godina. Prav do vrat sem slišal 
Tonetov odločni “da”. Mislim, 
da se to pot ni lagal. Petje v 
cerkvi je bilo zelo lepo. Konča
no je! Fotograf se še urno vrti 
ter snema. Nebo je cel dan ro
silo svoj blagoslov na novoporo- 
čenca v obliki dežja. Kosilo v 
Biwabiku. Vse je veselo. Fa
ther M. Godina je napravil lep 
govor novoporočencema. Zelo 
lepo je orisal Krulčeve ter Nem
čevo mamo. Se celo “Kalinvud- 
ske vesti” je omenil.

Popoldan smo Clevelandčani 
pisali pozdravne karte, ter pri 
tem uganili marsikatero neum
no. Matic je celo samemu sebi 
pisal eno. Zvečer je pa bila 
gostija, da veselje. Cleveland
čani smo sicer pogrešali Ferdo- 
ta, toda smo se kmalu prepriča
li, da ga g. Vidmar odlično na- 
domestuje. Gostov je bilo ve
liko in vsi so bili Židane volje. 
Skoraj vsi razen mene so se ve
selo vrteli. Jaz se nisem,' ker 
ne znam, po drugi strani se mi 
je tudi zdelo škoda podplatov, 
kajti Cleveland je daleč. Igral 
je deloma MGM orkester (ne 
Metro Goldvin Mayer, temveč 
Matic-Gorše-Miro) deloma pa g. 
Samsa. Doc je med tem telefo
niral v Duluth in ker ni dovolj 
plačal, je dobil obisk od mož po
stave. Opolnoči sem opazil tu
di nekaj soz. Drugače pa naj o 
tej ohceti omenim še samo to 
kar sem slišal od raznih gostov, 
kateri so namreč dejali, da ta- 

dobre ter vesele ohceti, kot
kravo. Doc mu je željo izpol- 'je ta, v Minnesoti še ni bilo. 
nil, nakar je Matic ves navdu- J Pozno č noči smo se Cleve- 
šen na sliko pripisal ‘Tm the ; landčani, Goršetova družina ter 

with the red carnation.

na ramo, da bo mera polna, ti
pa zatem reče norčavo na uho 
“pretty baby.” Popoldan smo 
zavlekli Doca ter Matica na le
tališče, ker sta hotela nemudoma 
odfrčati v Cleveland. Matic je 
dejal, da ne more več vzdržati 
v Minnesoti, češ, da je tam pre
več čednih deklet in je nevar
nost, da bi se izneveril svoji za
ročenki. Dal sem mu prav.

Na splošno sem našel tam ze
lo prijazne ljudi in tamkajšnja 
dekleta se ne nosijo talko visoko, 
kot se večina Clevelandčank.

Naslednje jutro smo se ostali 
Ohajčani poslovili od Goršeto- 
vih ter krenili proti Clevelandu. 
Večinoma vso pot je deževalo, 
toda kljub temu smo pozno v no
či srečno prispeli domov ter pri
nesli Ferdotu pozdrave iz Au- 
rorske dobrave — ter Krulčeve 
krave. En teden za nami je pri
spel tudi mladi par s poročne
ga potovanja. Zdi se mi, da bo 
Anici vsaj nekaj časa malo dolg 
čas tukaj. Nekdo pravi, da ne 
bi bilo neumno dobiti sem iz 
Minnesote kako izmed njenih 
prijateljic, da ji bo krajši čas. Pi
ka. želimo se še samo zahvaliti 
Bajdovim, Goršetovim, Krulče- 
vim ter ostalim za vse, kar so 
storili za nas. Hvala in na svi
denje.

* * *

Neki Ohajčanki £ tablico 
E451R je v Washington, D. C. 
obstal sredi velikega prometa 
njen avto. Nihče se ni zmenil 
za njo. Vsi so mimo vozili, jez
no gledali ter ji trobili, ne da bi 
ji kdo pomagal. Končno se je 
mimo pripeljal U. S. senator 
Lausche ter ji dal “push.” Jaz 
vem, da sem bil izvoljen, da 
opravljam različne usluge tu
kaj,” je dejal senator.

• • •
Neke nedelje smo ponovno bi

li na Fell Lake. To pot so si 
nekateri izmislili, ter poizkuša
li svoje avte, kateri bo šel bolje 
ritenski v klanec. Verjemite ali 
ne, vsi Fordi ter Dodge so to na
logo častno opravili, še celo par 
fantov je sedlo na odbijač, da je 
bila teža ja večja. Samo neki 
nov Pontiac ni mogel nikamor, 
kakor hitro se je kdo obesil na 
njega. Kolesa so se mu pa vrte
la na mestu tako, da je že Janez 
hotel na njih cigareto prižgati. 
Kar se je po hribu prikotalala 
neka stvar zavita v odejo. Ko 
so razvili ta “Bundle of Joy” je 
ven skočila Marinka, katera se 
rajši skrila v odejo, kot pa, da 
bi gledala Pontiacovo sramoto. 
Če bi pri FoMoCo vedeli kako 
agitiram za njih avte, bi takoj 
poslali nov Edsel v darilo.

ni ji. What a life!
* * *

Preteklo leto sta bila na “dan 
enega sveta” v kulturnem vrtu, 
na odru dva velika sinova naše
ga naroda — Zorman ter Lau
sche. Poudarila sta ljubezen do 
našega materinega jezika ter do 
naše stare in nove domovine. 
Letos je na isti dan angelj smrti 
pretrgal nit življenja Ivanu Zor
manu. Bil je to blag in dober 
mož, kateri je storil vse, kar je 
mogel y prid in korist našega 
naroda ter jezika. Zaslužil si je 
častno mesto med slovenskimi 
kulturnimi delavci, upajmo, da 
mu bo postavljen spomenik v 
kulturnem vrtu, kjer ga priča
kujeta Cankar in Gregorčič.

Pogrebni sprevod je šel iz S. 
N. D. na St. Clairu v cerkev sv. 
Vida, kjer je opravil pogrebne 
obrede ter sv. mašo msgr. Oman. 
Cerkev je bila polna. Ob cesti 
pa, kjer je šel sprevod, pa si lah
ko slišal tam stoječih besede 
“Goodby Ivan.” Na poslednji po
ti ga je pospremil tudi njegov 
stari prijatelj sen. Lausche, ka
terega kot iz granita izklesan re
sen obraz je ob grobu izražal 
vso žalost nad izgubo prijatelja. 
Iz Columbusa pa je prihitel na 
pogreb g. Edi Gobec. Ne vem, 
zakaj ni pevski zbor Korotan 
zapel nobene pesmi ob krsti v 
slovo pokojniku in zakaj ni so
deloval pris pominskem progra
mu na radiu. Zborov predsed
nik ter odbor bi bila morala na 
to misliti. Ivan Zorman P. V. 
M. Albin.

Bog povrni vsem!
Pueblo, Colo. — Čutiva dlož- 

nost, da se zahvaliva vsem za 
tako ljubeznjiv sprejem in po
strežbo v Clevelandu. Ker je s 
pismi vse težko doseči, se poslu
žujeva Ameriške Domovine.

Najiskreneja hvala Tonetu in 
Justini Klančar na E. 67. St., ki 
sta naju sprejela na svoj dom in 
tako lepo skrbela za naju, kot da 
sva člana družine. Dosti časa 
sta žrtvovala, ko sta naju vozila 
da sva mogla obiskati čim več 
sorodnikov in prijateljev. Vide
la sva tudi mnogo mestnih zani
mivosti, kot Kulturni vrt in dru
go.

Priporočila bi vsakemu nove
mu Amerikancu, ki se mudi 
Clevelandu, da si ogleda spome
nik na Public Square. Je to za 
vsakega zaniva stvar, posebno pa 
še za one, ki poznajo ameriško 
zgodovino.

Zahvaljujeva se tudi sestrični 
Pavlini Potočnik in njenemu 
možu Lojzetu. Tudi ta dva sta

* * * skrbela, da sva čim več videla.
Nedavno so rano v jutro prišli Bog plačaj tudi stricema, Fran-

z koI .

one
Neki škodoželjnež pa je sliko 
izmaknil, ter jo poslal Stanoni- 
kovim, kjer si jo še danes lahko 
ogledate. Gorše in Doc sta se 
pa šla cowboye. Nemec je zatr
jeval, da je bolj varno stati tik

gdčni. Vidervol odpeljali v Min
neapolis. Blizu Gilberta bi se 
bil Matic v temi in megli sko
raj zaletel, ker je nekdo vozil 
brez luči. Doc pravi, da mu je 
edino družba gdčne. Pepce dr
žala odprte oči, čeprav je bil ro-

pri tarči, kot pa malo vstran. To .jen istega leta kot mačke. Me
nam pove, koliko sta onadva za
dela. Kljub vsemu temu smo se 
še vsi nekam kislo držali. Zve
čer po vajah, je Tone poslal Ma
tica, Doca ter mene k Bajdovim 
na stanovanje. Ker je bilo sla
bo vreme in mo izmučeni ter ne
naspani, smo prispeli tja nasaje
ni kot ose.

Kakor hitro smo se znašli pri 
Bajdovih v hiši, nas je vse to

ne so posadili na zadnji sedež 
Stanetovega Buicka, kjer sem 
klaverno dremal (Jo Minneapo- 
iisa. Tam smo šli k maši, nakar 
smo se udomačili pri Goršeto- 
vih. Pri kosilu sem sicer sedel 
poleg Medveda, ampak se ga ni
sem prav nič bal, ker je že udo
mačen in mu je Franci ime.

Nikakor se ne moremo Gprše- 
tovi družini dovolj zahvaliti za

minilo. Prijazna družina nas njih prijaznost ter gostoljubnost, 
je z svojim sprejemom ter po-j Edino njihova papiga je malo 
strežbo na mah spravila v dobro brezobrazna. Prileti na ramo in
voljo, tako, da bi bili skoraj po
zabili, da moramo vsaj malo po
čivati. Spal sem kot kak grof.

se lepo razgovarja, te cuka za 
uho in deli poljube, nakar na 
enkrat utihne ter se ti ponesnaži

trije maskirani lopovi v Slov. 
dom na Holmes Ave. Z nabiti
mi pištolami so ukrotili oskrbni
ka Lojzeta, ga zvezali ter odne-i 
sli par dolarjev gotovine. Ti
stega dolarja iz Lojzetovega že
pa, pa niti marali niso. Micka 
je potem, ko so jo uzmoviči po
brisali, komaj rešila Lojzeta ve
zi. Pa takšen junak, da se takoj 
poda. V veliko zadoščenje mu 
naj bo to, da se je *on pokoril 
vsaj nabitim pištolam, dočim se 
je Tone podal in izročil Miku 
nekaj salate, kakor hitro mu je 
ta pomolil pod nos tri balincar- 
ske kroglje.

* * •

Pred kratkim je bil v Cleve
landu na počitnicah Father J. 
Gregor iz New Orleansa, kjer 
je za kurata v neki veliki bolni
ci. Je to zelo prijazen gospod, 
kateremu se šaljivih nikdar ne. 
zmanjka. Dejal je, da smo do
ma na štoru sedeli in rum pili, 
dočim tukaj hodimo v “štor” ku
povat in v “rumu” pa spimo. 
Velika razlika, kajne? V nedeljo 
popoldan smo se peljali z Fa~ 
throm ter Modicovimi v Fair- 
port na obisk. Father je bil moj 
co-driver, zato je pa tudi pazil, 
da ne bi jaz tam preveč ognje
ne vode uničil.

Rev. Rupar je bil najpreje na 
počitnicah v Floridi. Potem je 
pa počakal, da se je Olds malo 
ohladil ter da se je on od počit
nic odpočil za nadaljnje počitni
ce, katere sedaj nadaljuje nekje

ku Zakrajšku z MuSkoka Ave. 
In Mihaelu škrjancu z E. 76. St. 
ter njunim družinam. Vsi so 
bili do naju zelo dobri!

Naj lepša hvala Janezu Rigler
ju in njegovim pevcem, ki so 
nama pripravili tako lep večer s 
slovensko pesmijo pri “Erštetu.” 
Bila sva globoko ganjena ob ta
kem petju, kot ga nisva slišala 
odkar sva zapustila taborišče v 
Špittalu. želiva vam mnogo 
uspeha povsod, kjerkoli boste 
nastopali s slovensko pesmijo in 
oznanjali ljubezen do rojstne, 
nikdar pozabljene domovine.

Prav lepa hvala vsem ostalim 
znancem iz begunstva, saj sva 
vas bila, tako vesela, kot da sva 
se znašla po osmih letih med 
las’tnimi brati in sestrami. Kaj 
si nismo skozi štiri leta delili 
borni košček begunskega kruha 
in se tako spoznali, da je bila lo
čitev v resnici težka, ko smo mo
rali v široki svet.

Hvala tudi Kanadčanom, ki 
ste prišli do Clevelanda in Ame- 
meriških Brezij, da smo se po
zdravili. Vsi nama boste ostali 
v najlepšem spominu.

Kadar kdo potuje skozi Colo
rado, naj nikar ne prezre naji
nega doma. Vsakega bova z ve
seljem sprejela!

*

Prejela sem žalostno vest iz 
domovine, da mi je 24. junija 
umrl 86 let stari oče Anton Za
krajšek, rojen v Škamevcu, fa
ra Rob na Dolenjskem. V mla-

na zapadu, verjetno v Kalifor- dosti je bil v Ameriki, v Cleve

landu in Pueblo, Colo. Zapustil 
je poleg podpisane še hčer Ano 
Gradišar v Pueblo, doma pa si
nove Antona, Jožeta in Karla 
ter hčer Rozo Usenik- Žena mu 
je umrla že 1. 1938. V Ameriki 
zapušča brata Jožeta v Pueblo, 
Colo., Franceta pa v Clevelandu, 
Ohio. Za njim žaluje tudi 16 
vnukov, 10 vnukinj, 7 pravnukov 
in 9 pravnukinj.

Francka in Jože Škrjanc 
437 Collins Ave.

--------o--------

Roparski napad na slo
vensko zlatarno v ar
gentinski prestolnici

Buenos Aires, Argentina. — 
Buenos Aires in okolica sta že 
nekaj tednov pozorišče številnih 
vlomov in ropov. Tokrat so na 
vrsti zlatarne, banke in večja 
trgovska in industrijska podjet- 
a. Napade večinoma izvaja sku

pina petih mlajših oseb, ki pri
hajajo z avtomobilom. Tako soi 
v ponedeljek dne 22. julija po
poldne ob pol štirih napadli zla
tarno Boyu, ki jo vodi rojakinja 
ga. Zora Jurčec. Ko je lastnica 
odpirala trgovino in snemala 
železna vrata, sta pribežala čez 
cesto in vdrla najprej dva in jo 
sunila čez prag v trgovino, nato 
so pa vdrli še ostail trije. Ko 
je ga Jurčec klicala na pomoč 
policijo, so jo začeli z ročajem 
revolverja tolči po glavi in ko- 
je padla na tla, ji je napadalec 
z revolverjem na čelu grozil, da 
bo streljal, ako bo še vpila.

Vzeli so ji ključe, da bi odprli 
'blagajno in izložbo, ko so pa 
opazili, da je oboje pod alarmno 
napravo, so se hitro odločili za 
beg. Odnesli so s seboj le klju
če in čekovno knjižico. Izpred 
trgovine so nato hoteli zbežati z 
avtomobilom, pa se motor ni 
vžgal in so zato hitro zbežali v 
drugo smer. V bližnjem sana
toriju so ge. Jurčec nato zašili 
rane, nakar je šla poročat o na
padu na komisarijo policije.

S. S.

Policist je odkril lastni 
zločin

V nekem zasebnem zdravili
šču je umrl lani Robert Ledru, 
znan kot “detektiv, ki je odkril 
lastni zločin.” Njegova zgodba 
je šla leta 1907 skozi vse časopi
se. Ledru je bil eden najspo
sobnejših komisarjev pariške 
kriminalne policije. Ko je pre
življal počitnice na obali Saint 
Addresse, se je zgodil skrivno
sten zločin. Nekega starca so 
našli ustreljenega na morski 
obali. Razen nekaj stopinj v 
pesku ni bilo nobenih sledov. 
Ledru je dobil telegrafski nalog 
iz Pariza, naj primer razišče.

Med preiskavo je komisar 
ugotovil, da je bil starec ustre
ljen z revolverjem “Luger,” ka
kršne so takrat nosili samo pa
riški policisti. Ko je krogle, 
najdene v truplu, pritnerjal z 
lastnim revolverjem, je morilec 
mogel uporabiti samo njegovo 
orožje. Strašen sum je zrastel 
v njem, ko se je spomnil, da se 
je tisto jutro po umoru zbudil v 
postelji oblečen in z vlažnimi 
nogavicami na nogah. Kmalu 
je ugotovil, da so stopinje v pes
ku odtisi njegovih nog.

Robert Ledru se je odpeljal v 
Pariz, javil, da je on morilec in 
podpisal povelje za lastno are
tacijo. Sodišče ga je oprostilo s 
pogojem, da ga bodo vse življe
nje ponoči stražili. Ledru se je 
zatekel v sanatorij, čez dan je 
delal v lokalni policijski stražni
ci, noč pa je preživel za zakle
njenimi zdraviliškimi vrati. “La 
Surete” — tako se imenuje pa
riška kriminalna policija — je 
izgubila enega svojih najsposob
nejših uradnikov, ki je razkril 
celo lasten zločin, storjen v spa
nju.

Pri zdravniku
—Gospod doktor, povejte mi 

odkrito, kako je z mojirm plju
či.

—Če že hočete pa naj bo. Va
ša pljuča so sicer močno nače
ta, toda po mojem mnenju bodo 
vzdržala tako dolgo, dokler bo
ste živi. ,



AMERIŠKA ^ DOMOVINA, nr
Dr. Josip Hali

Zgodovina slovenskega naroda
Pod vodstvom prvakov (1860-1890)

4. Boj za narodno enakopravnost
V naslednji seji (8. aprila) 

se je dr. Toman potegnil za ena
kopravnost Slovencev, ker za 
Avstrijo ni nevarno, če se pri
znajo pravice njenim narodom, 
marveč le, ako se zatirajo. V 
svobodni državi ne sme biti no
ben narod zatiran; kdor brani 
pravice svojega naroda, terja 
državljansko svobodo od konca 
do kraja. Toman je končno 
predlagal, naj bo slovenščina o- 
pravilni jezik deželnega zbora, 
Bleiweis pa je ob priporočanju 
tega predloga še želel, da bi 
poslanci v državnem zboru 
“prašanje zastran zedinjenja 
naših slovenskih bratov, s kate
rimi smo že tako v kraljestvu 
ilirskem zedinjeni, ne samo 
zbog dnarstvenih, temuč tudi 
zbog političnih ozirov natanko 
prestresovati hotli.”

Istega dne kot kranjski se je 
na seji zbral tudi goriški dežel
ni zbor. Po overitvi volitev je 
na tretji seji 10. aprila 1861 po
slanec Kafol glede zapisnika 
pripomnil, da bi rad izpolnil 
voljo svojih volilcev, ki so mu 
izročili v varstvo slovenske za
deve in zato — zvest izročilom 
svojih prednikov, ki jim je ve
ljala Gorica vselej za slovensko 
mesto — terja, naj se zapisnik 
tudi slovensko urejuje. V resni
ci so se sejni zapisniki objav
ljali potem v laškem in sloven
skem jeziku, ne pa v nemškem, 
ker ta v deežli “ni naroden je-
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Kadar potrebujete 
zavarovalnino

proti ognju, viharju, ca avtomobile, 
se lahko In zanesljivo obrnete na 

obrnete na

L. Petrich — IV1-1874
IM«1 KILDKEK AVB.

Aii ste prehlajeni?
Pri nas imamo izborno zdravilc 

da vam ustavi kašelj in prehlad. 
Pridite takoj, ko čutite prehlad.

Sflandel Drug
15702 WATERLOO RD.

KE 1-0034
Jemo po pošti tudi za Clevelnad 

Naročila sprejemamo in izvrš*-

POPRAVLJAMO
« FENDERJE IN OGRODJE t

SUPERIOR BODY & 
PAINT GO.

6605 St. Clair Ave.
EN 1-1633

LAKE ERIE 
LUMBER CO.

1321 Marquette
VSEH VRST LESA, DESKE, 

VRATA, OKNA, FURNIR 
(PLYWOOD)

Vaš sosed — blizu E. 55 Sl. in 
St. Clair Ave. HE 1-5080

Odprto od 8 zj. do 5 pop.
V soboto do 12:00 opoldne

zik ampak le jezik nekaterih 
oseb.”

Vendar pa v želji, da bi se 
deželni zbor “tudi za naprej 
brez sitnosti in zamere shajal,” 
nemških govorov niso ovirah. 
Spravljivost se je pokazala tu
di v tem, da je bilo adresno pi
smo na cesarja sestavljeno v o- 
beh deželnih jezikih, v dežel
nem odboru pa so sklenili, da 
bodo s slovenskimi občinami u- 
radovali v slovenščini, kar se je 
do kraja izpeljalo po letu 1865, 
ko sta sedela v goriškem dežel
nem odboru trajno po dva slo
venska odbornika.

Manj strpljivega se je poka
zal istrski deželni zbor, ki je 
odbil predlog škofa Legata, da 
bi deželni odbor uradoval s slo
venskimi in hrvatskimi občina
mi v njihovem jeziku, ter skle
nil, da je italijanščina izključ
ni uradni jezik. Prav tako je 
bil v zaupanju in izrabljanju 
svoje večine nepristopen za slo
venske želje tudi tržaški občin
ski svet, ki je za SVoje ozemlje 
vršil tudi delo deželnega zbo
ra.

V koroški deželni hiši se Slo
vencev v prvem zasedanju niso 
spomnili. V štajerskem zboru so 
nemški poslanci sicer zatrjeva
li, da privoščijo slehernemu na
rodu najsvobodnejši razvoj, to
da Slomšek je zaman zahteval, 
naj bi se odposlala adresa cesar
ju tudi v slovenščini, ali da bi 
se tam vsaj poudarilo načelo e- 
nakopravnosti za oba naroda v 
deželi. Na gluha ušesa je na
letel poslanec Herman s svojim 
predlogom, naj se deželni od
bor posvetuje, kako bi se uve
dla slovenščina v šole in urade.

Mesec dni po teh prvih zase
danjih deželnih zborov so Slo
venci izročili ministru Schmer- 
lingu takoj po cesarjevem ot
voritvenem govoru v parla
mentu, v katerem je obetal ra- 
vnopravnost vsem narodom dr
žave, svojo znano spomenico z 
zahtevo po enakopravnosti v 
šoli in uradih, zlasti pri sodni- 
nijah, postave naj bi se kakor 
do leta 1859 izdajale v vseh de
želnih jezikih, vse vloge naj se 
obravnavajo in vsi zapisniki pi
šejo v tistem jeziku, ki ga želi 
stranka.

Na to spomenico ni bilo no
benega odgovora in po uradih 
je ostalo vse pri starem. Gori
ški poslanec Černe je zato opo
zoril sredi meseca septembra 
1861 pravosodnega ministra, naj 
bi tudi Slovencem priznal isto, 
kar je naročil glede rabe če
škega jezika sodiščem na Mo
ravskem in kar je v bistvu za
htevala slovenska spomenica.

Namesto da bi ugodila zahte
vam, je vlada povpraševala pri 
posameznih sodnikih, od kate
rih je bil le majhen del (od 103 
le 5 kranjskih) za neomejeno 
uvedbo slovenščine. Kljub te
mu je ministrstvo glede na to, 
da je slovenščina že leta 1850 
veljala za opravilni jezik, spo
znalo za pravično, da na Slo
venskem vpelje vsaj en del te
ga, kar je dovolilo za Morav
sko.

Dne 15. marca 1862 je izšel 
poseben razpis o rabi sloven
ščine pri sodnih opravilih na 
Tržaškem, Goriškem, Kranj
skem, Štajerskem in Koroškem. 
Ukaz pravi, da je treba, “ako 
je le “mogoče”, zasliševati slo
venske stranke v slovenščini, 
vsaj bistveni deli zapisnika in 
prisega morajo biti slovenski. 
Pri kazenskih in zaključnih ob
ravnavah naj bo sodnik, drža
vni pravdnik in zagovornik 
vešč slovenščine. Sodišča v slo
venskih krajih morajo spreje
mati slovenske vloge in jih po

Slovenska molka zveza v Ameriki
Ustanovljena 3. junija 1938 v Barljertonu, Ohio 

Inkorporirana 13. marca 1939 v državi Ohio

Glavni sedež: CLEVELAND, OHIO

NOVA MODERNA ORGANIZACIJA NA DRUŽABNEM, 
ŠPORTNEM IN KULTURNEM POLJU

Ne potrebujete nobene zdravniške preiskave.
Pristop od 16. do 55. leta.

Vsak Slovenec bi moral biti član te organizacije.

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: MATI F. INTIHAR, 21491 Naumann Ave., Euclid 23, O. (( 
L podpredsednik: IVAN GERMAN, 7502 Donald Ave., Cleveland 3, O.
II. podpredsednik: JOHN SEVER, 18023 Hillgrove Rd„ Cleveland 19, O.
Gl. tajnik: JOHN F. JADRJCH, 948 E. 207th St., Euclid 19, O.
Gl. blagajnik: FRANK M. PERKO, 1092 E. 174 St., Cleveland 19, O. 
Zapisnikar: DAMJAN TOMAZIN, 1128 E. 66 St., Cleveland 3, O.

NADZORNI ODBOR:
Predsednik in prvi nadzornik: ANTON KRAMPEL, 6907 St. Clair Ave.,

Cleveland 3, O.
Drugi nadzornik: ANTON TEKAVEC, 20303 Goller Ave., Euclid 19, O. 
Tretji nadzornik: FRANK SMOLE, 117 — 16th St. S.W., Barberton, O.

PROSVETNI IN KULTURNI ODBOR:
JOHN STRAUS, 1071 E. 61st St., Cleveland 3, O.
MARTIN VALETIC, 15331 Glencoe Rd., Cleveland 10, O.
DAMJAN TOMAŽIN, 1128 E. 66th St., Cleveland 3, O.

LOUIS SAMSA, Direktor atletike: 21701 Fuller Ave., Euclid 23, O.
Uradno glasilo: “AMERIŠKA DOMOVINA”, 6117 St. Clair Ave., 

Cleveland 3, O.
Za pojasnila se obrnite na glavnega tajnika Slovenske moške zveze,

John F. Jadrich, 94S' E. 207 St., Euclid 19, O. — IV 1-3345

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA
Odborova seja

Tem potom naznanjam vsem 
glavnim odbornikom Slovenske 
moške zveze da se bo vršila pol
letna seja glavnega odbora v ne- 
dejlo, 25. avgusta 1957, ob pol 
devetih zjutraj v Slovenskem 
domu na 15910 Holmes Ave. v 
Collinwoodu. Cleveland, Ohio. 
Prošeni ste vsi odborniki, da se 
seje udeležite.

Pregled knjig tajništva po nad
zornem odboru se vrši v četrtek, 
22. avgusta, ob osmih zvečer tu
di v Slovenskem domu na 
Holmes Ave.

Razno
Na izletu ali pikniku podruž

nice štev. 8, (kateri se je vršil zad
njo nedeljo tla' farmi sobrata

Louis Zgonc v Willoughby Hills, 
so se udeleženci prav prijetno 
zabavali. Med navzočimi je bilo 
več glavnih odbornikov, ki so 
člani ostalih podružnic. Največ
je veselje je imela seveda mladi
na, ki je bila v obilni meri za
stopana. Okoli 50 malčkov je 
prišlo s starši, tudi pradedje so 
bili navzoči. Vse je bilo v naj
lepšem redu in zadovoljstvu iz
vršeno. Televizijski aparat (Por
table Television) je dobil Ken 
Johnson, malček, sin sobrata 
Raymond Johnson, ki je poročen 
s Mary Gorše od Goršetove rod
bine, katere oče je bil več let 
blagajnik podružnice štev. 8. v 
Euclidu.

S pozdravom
John F. Jadrich.

Kaj je humor?
V italijanskem mestu Bordi- 

geri so priredili XVIII. medna
rodni humoristični festival, na 
katerem so strokovnjaki razčle
nili svetovni humor. Ugotovili 
so, da je “humor relativna 
stvar, odvisna od geografskega 
položaja tistega, ki naj se sme
je.” Tako se na primer smeje
jo prevaranim možem samo v 
Evropi in nikjer drugje. V 
Polineziji je najbolj smešno, ka
dar kdo pade s palme. V vljud
ni Japonski se nihče ne sme 
smejati neki šali, dokler ni ob
veščen, da je to šala. Mnenje 
poznavalcev humorja je, da se 
sodobni humor bolj meni za 
obliko kot pa za vsebino.

--------o-------- ..

Po svetu
Lewisa Riddla iz Memphisa 

(ZDA) so tožili, ker ni plačal 
drugega obroka za plesno šolo. 
Ta človek se je namreč že v 
drugi plesni uri zaljubil v lepo 
plesno učiteljico in se z njo po
ročil. “Zdaj se lahko ceneje 
učim doma,” je menil in nehal 
hoditi v plesno šolo.

*
Zelandskega policista so po

stavili pred sodišče, ker je oklo
futal neko damo. Policist se je 
branil takole: “To je bila prva 
pomoč! Dama je dobila histeri
čen napad, samo s klofuto sem 
jo lahko spet spravil k pameti.” 
Sodišče je policista odpustilo 
brez kazni.

--------o--------
— Zadnji dve državi, ki sta bi

li sprejeti v Unijo, sta Arizona 
in Nova Mehika.

možnosti v tem jeziku tudi re
ševati. Napraviti1 ser morajo slo
venski obrazci in tiskovine in 
pri imenovanju za sodne urad
nike naj se upoštevajo samo 
prosilci, ki dokažejo znanje slo
venščine.

(Dalje prihodnjič)
.l ' ?;
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HELP WANTED — FEMALE
CLERK FOR BAKERY

Cedar-Green area, evening hours. 
High hourly rate. Uniforms fur
nished. Health and welfare benefits. 
For information call ER 1-4747, 10 
a.m. to 4 p.m.

NEW YORK BAKERY 
13903 Cedar

_____________________________ 1162)

Marchant Calculator 
OPERATOR 

Campus Sweater 
& Sportswear Go.

needs experienced Marchant cal
culator operator or Comptometer 
operator. Seasonal work. Fully 
air-conditioned building.

Apply 8:30 a.m. to 5:30 p.m.
Sat. 8:30 a.m. to 1 p.m.

3955 Euclid Ave.
____________________________-(160)

HELP WANTED — MALE

INTERNAL and EXTERNAL 
GRINDER

Job shop experience preferred. 
Previous experience with 
aircraft work required. 

Must be able to setup machine.
WEST INDUSTRIES, Inc. 

19218 Redwood Rd. 
off Dille Rd.

KE 1-9555
(160)

BROWN & SHARPE OPERA

TOR AND SET UP MAN

Must have experience 
Hourly rate. Day shift

W. J. SCHOENBERGER CO.

8810 Harvard Ave.

(161)

Hammersmith
Flat die;;'experienced only;

. ' good hourly , rate, plus 
PRODUCTION BONUS.-

Machinery Forging Go.
5450 Hamilton

(164)

“Sreča je stvar, ki si jo 
vsakdo želi v obilni meri...

in to je, česar ste deležni v obilici, kadar ’ 
uživate ta srečni 01 okus izključno v

P.0.0. piizenskemif pivu!” 7

r* ‘

Bodite srečni . . . uživajte odlični okus, ki ga vam more nuditi samo 
prostni P.O.C. Ni ničesar, kar bi se moglo primerjati z P.O.C. 

pilzenskim pivom . . . neoziraje se na znamko ali ceno.

Hiša naprodaj
Proda se 8-sobna hiša in po

hištvo, vse v dobrem stanju. 2 
garaži. Oglasite se vsak čas na 
864 E. 73 St. —(162)

Soba in kuhinja
Opremljena soba in kuhinja 

se odda moškemu ali ženski na 
52 St. Poizve se na 6813 Bonna 
Ave. —(161)

Ženske dobijo dele
WANTED

COUNTER GIRL 
CALL 

HE 1-5254
(159)

ŽENSKE ali DEKLETA 
Vzamemo začetnice za delo v pral

nici za zavijat ali pregibat rjuhe in 
prevlake za blazine.

MENK BROS. LAUNDRY 
643 E. 103 St.

(163)
”i

Ženska dobi stanovanje
Ženska dobi stanovanje za

stonj, da bi prenočevala z 12 
let staro deklico, ko mati dela. 
Naslov v uredništvu. —(160)

t, 1

MAU^ OGLASI
Hiša naprodaj

610 E. 123 St., za 1 družino, 4 
spalnice, v izvrstnem stanju, 
odprto dokler ne bo prodano. 
Kličite za sestanek PO 1-6572. 
_________________________ (x)

Euclid, O. severno od Blvd.
E. 214 St. zidana Colonial hi

ša s 8. spalnicami je naprodaj. 
Električna kuhinja. Kličite RE 
1-6015. ' (162)

Hiše naprodaj
Blizu Holmes Ave., krasna 

hiša z 4. spalnicami, plinski fur- 
nez, podstrešje, garaža za 3 ka
re. Lepo okrašen lot. Lastnik 
gre ven iz države, se proda po 
zelo zmerni ceni. Tudi prazen 
lot na razpolago zraven hiše.

V Mentor blizu Blvd., 4 in 
pol sobni “ranch” hiša, deloma 
nova, ima “Breezeway” z pri- 
ključenfo garažo, . - hlev, , ko
košnjak. 7 akrov zemlje.; Se mo
ra prodati. Lastnik vzame pa
metno ponudbo.

JOHN KNIFIC
820 E. 185 St.

IV 1-7540

Naprodaj ,
Richmond Heights, tudi znan 

kot “Slovenski Heights”, lot 75 
x 150, vse poprave plačane, 
druga cesta južno od Chardon 
Rd., blizu Richmond Rd. $3200»

MAVEC & CO.
2G101 Euclid Ave.

RE 2-8710 (162)

Naprodaj
Enodružinska hiša, 5 sob in 

kopalnica na 1231 E. 170 St. $13,- 
500. Vprašajte na 1230 E. 170 
St., ali kličite IV 1-1026. (160)

STREHE — ALUMINIJASTE
STRANI

Žlebovi in karpentersko delo
Kličite

1. Kovich - EN 1-2843
Vašega gradbenega A 

strokovnjaka že 25 let
____________________ -(162)

Hiša naprodaj
Enostanovanjska hiša z osmi

mi sobami je naprodaj v Not
tingham. Velik prostor na oglu 
60 x 160. Ogled samo po dogo
voru. Kličite IV 1-4959 med 7. 
in 9. zv. —(161)



AMERIŠKA DOMOVINA,

življenje na zemlji’

FVAN ZOREC:

STISKI TLAČAN
Povest iz drage polovice XVI. stoletja

“Komajj komaj! če tlačani šil pater pfior. 
ne bi bili pritekli pomagat, bij “Da le kakova nalezljiva bo
se ga bili razbojniki polastili lezen ne bi spet šla po ljudeh,” 
prav gotovo, toliko jih je bilo.”,je skrbeli tudi patra opata. “O- 

“Tlačani s0 branili — grad?” slabeli so zaradi preslabe in 
se je opat začudil in oddehnil, premajhne hrane, večja bolo- 
češ. nobenih uporov ne bo, če zen bi jih kar kosila.”
so pomagali gradu. “Kaj pa go
spod grof?” • ;

“Davi je prišel iz Ljubljane,” 
je sel hitel. “Strašno se je raz
srdil, da so se lotili prav njego
vega gradu. A smrtno ranjen 
Uskok je, preden je spustil raz
bojniško dušo, povedal, da jih 
je najel neki Gregor_ napol go
spod ali kdo. Med mrtvimi so 
potlej res našli takega, ki bi u- 
tegnil biti gospod. To je našega 
grofa skoraj podrlo, tako ga je 
poparilo.”

“Ali je bilo dosti brtvih?”
“Razen vojarina Gregorja še 

šest in dvajset Uskokov in se
demnajst grajskih, največ tla
čanov.”

Opat se je zgrozil in prekri
žal.

“Grof mi je velel, naj vam 
povem, kaj se je godilo pri nas,” 
je sel še pravil; “razbojniki da 
bi se utegnili lotiti samostana, 
čuječi da bodite.”

O, grofova skrb za samostan 
je bila močno všeč stiškemu o- 
patu. “Morda se bo pa le kaj 
podal?” je tiho upal. “Bog ga 
razsvetli, nerad bi ga krivil po 
teh nesrečah.”

Brat vratar je potrkal in po
vedal, da je prišel mož, ki mu 
pravijo deseti brat; zdravnika 
da bi rad.

“Joj, huda mora biti, če je 
zbolel ta, ki sam zdravil pozna 
kakor stara vešča,’ ’se je ustra-

CH1GAGO, ILL.

BUSINESS OPPORTUNITY

DELICATESSEN and bakery 
goods. Good established bus
iness. Must sacrifice for 
quick sale. Owner. 
NAtional 2-9151. (161)

TRAILER PARK — Beintker’s — For 
sale. 2 miles from permanent ferry
ing. Command Dover Air Base on 
Kitts Hummock rd. Four concrete 
buildings, launderette, large patios 
57 locations. Facilities for doubling 
capacity. Owner will sacrifice for 
quick sale, only $30,000.
Dover 9551, Delaware. (160)

ARKANSAS 
PLUMBING and electrical supply 

store with going business, prosper
ous town between two lakes in 
northern Arkansas. Priced to sell. 
Standard Supply, Mountain Home, 
Ark. __________ (161)

COMPLETE ESTABLISHED 
SHEET MUSIC STORE

Located in the heart of Milwaukee 
Established in 1931 

Owner going into retirement 
Call Owner at Broadway 1-3045 

or write

FROEMMING MUSIC HOUSE
715 W. Wisconsin Ave.

Milwaukee 3, Wisconsin
(161)

MOTEL
On two U. S. highways, U. S. 112 
and U. S. 23. Twenty units, brick, 
ceramic tile wall, carpeted, air- 
conditioned. Beautiful place, good 
year around business. Plenty of 
room for extension. Near Ann 
Arbor. Owner selling ill health. 
HU 2-8391, Ypsilanti, Mich. (161)

Pustil je priorja in hitro sto
pil na porto, gnala ga je tudi 
vedečnost, kaj prav za prav je.

Deseti brat — . O, poznal je 
njegovo življenjsko zgodbo in 
že dostikrat ga je nagovarjal, 
da bi se nastanil v samostanu in 
oprijel stalnega življenja in de
la. A postranski sin žužemper- 
škega grofa je po očetu pode
doval preveč trmoglavosti in se 
ni dal privezati. Če je zdaj res 
zbolel, se nemara še kako u- 
miri v rokah samostanskega 
zdravnika.

“Kaj ti je?” ga je zdaj zadi
hano pogledal. “Kje te boli?” 

“O,, kar mene boli, za to je ni 
zdravilne zeli,” se je deseti brat 
grenko nasmehnil. “Štepičeva 
Ančka pa od vročice kar gori, 
še pljučnica se je zdaj zdaj loti, 
če se ji ogenj obolele krvi brž 
ne pogasi.”

Opat se je obveselil, da ni ku
ge ali kolere, in brž v Žubino 
na pomagaj poslal patra Lukeža.

“Ali veš, da so Uskoki napa- 
li Žužemperk?” je potlej ho
tel novico povedati desetemu 
bratu.

“Vem, kaj ne bi vedel?”
Opat ga je debelo pogledal, 

desetnik je popravil:
“Deseti brat vendar ve vse.” 
“Pusti no, unesi se vendar 

že!”
“Deseti brat je storil že dosti 

dobrega; če ne bi bil to, ne bi 
bil mogel.”

“Ljudstvo naj veruje v Boga, 
upanje naj mu bo večno živ
ljenje — ne begaj ga s pravlji
cami in vražami!”

“Nebesa so po smrti, a ljud
stvo hoče vere in upanja za

chicagoTill

“Kaj torej veš o napadu?” je 
opat obrnil pogovor, ker se mu 
je zdelo, da deseti brat več ve 
kakor pove.

“Deseti brat včasih kaj ve, 
kar povedati ne sme.”

“Ali pa povedati noče, kaj
ne?” se je opat nekoliko obrel- 
gnil. “Včasih si mi bolj zau
pal. Ali ti je kdaj že bilo žal 
tega?”

Rahli očitek je zalegel. Dese
ti brat je po pravici povedal, 
kako je črtil — očeta in da so 
mu karajoče besede 
Semeniča in grofinjina smrt 
prav do dna zmenile misli in 
čustva.

“Vidiš, milost božja te je i- 
skala in ti naposled dala pravo 
spoznanje, da si iz srca vrgel 
nesinovsko mržnjo, ki je bila 
velik greh pred Bogom.”

“V mržnji sem se zarekel pol
bratu Gregorju, da se trdo lo
tiva očeta in da mu tudi zgrda 
obudiva dolžnost, ki jo imu tu
di do naju.”

seti brat ve vse?”
Opat se je nasmehnil, deseti 

brat je skoraj revsknil:
“Zdaj mi je žal 

toliko gnal zanj.’ ’
Povedal je še, kako neumno 

se je Kablič branil svobode in 
da je zdaj s svojo nerodno lju
bosumnostjo Marinki zmerom 
na ušesih.

“In za takega burovža sem se 
bol z mogočnim grofom!” si je 
opat mislil.

desetega brata.’ ’
‘Kaj res?”

“Tlačani samostanske gospo
da sem se ščine storijo, kar hoče Trlep: 

Peter Klepec je rekel, da se ob 
kakovem uporu ne gene izpred 
samostana in da jih razpodi ka
kor kokoši, če bi iz drugih go
spoščin prihrumeli tudi v Sti
čno.”

“Kaj pa ti?” se je opat udo- 
brovoljil ob prijetni novici. “Ka
ko nas meniš varovati ti?”

“Jaz? O, jaz imam skrivnost-

plašnih in motnih oči kar sne-, včeš veliko sočutje, vendar mu
ti ni mogel z bolnice.

‘Joj, če se ni prehladila ono
je mignil, naj pride venkaj. 

‘Kaj se držiš kakor veliki pe-

dobrega?”
“Vidim že, pa vendar ni prav,

Za čas sta premolknila.
“Ali je res, da so tlačani pre- J nih moči, ki se jih ves svet bo- 

gospoda gnali razbojnike?” je opat po- ji! Samo zapretim z uroki in 
tiej vprašal. govori, pa strepečejo in poklek-

“Valpet je ukazal, pa so pri- nejo. Ali videti zdaj, da tudi 
tekli, sužna duša je v njih.” take moči utegnejo storiti kaj 

“In meniš, da se potemtakem 
ne dado pridobiti za kmečki
upor zoper grad ali samostan?” i da ljudi zapeljuješ v praznover- 

“O, pač, beda jih žene in ob-'je in vraže.” 
up sili, a graščakova krivičnost t “Veste, deseti brat si ni iz- 
utegne sprožiti plaz, ki se zlepa 'mislil praznoverja in ni ljudem 
ne ustavi več.” napravil vraž,” se je deseti brat

“Ali veš za trdno, da so se , otepal opatove graje; “tudi ško- 
odločili tako?” j dil ni z njimi še njkomur. Pra-

“Vem le, da zoper samostan znoverje in vraže hodijo pred 
In je pravil, kako mu je bilo j ne pojdejo. A če bi tudi kaj njim, zatreti jih morete vi, ne

hoteli na zoper vam, se jih ven- | on.” 
dar ni bati, premočne varuhe 
imate?”

“Varuhe? Katere neki?”

noč, ko sem tako dolgo vasoval j tek!” ga je zunaj dobrodušno 
pri njej?” ga je pekla vest. I stresnil za ramo. “Moli rajši, če 

Štepič je pogledal v sobico in | si kaj prida, Mati božja pomo- 
zmajal z glavo; saj mu je bilo ' re in sveta Neža s Kuma.”

| Z lahkoto dohaja VSAKO |
O jp
^vrsto avto matičnega pralni ka J
^ ¥

RUUD *

k

A. U. I. 40
Automatic Water Heater

i
Aluminum Co, of Americo

čez glavo, ko je videl, da je 
Gregor prišel z drhaljo strašnih 
razbojnikov, ki so hoteli prav 
po turško moriti, pleniti in po
žigati.

“A ko sem slišal, kako 
polbrat Gregor zabičeval, naj 
mu očeta v roke dado živega 
ali mrtvega, sem zahvalil Boga, 
da se grof še ni vrnil iz Ljub
ljane?”

“Mirabilia sunt itinera provi- 
dentiae Eius, vere mirabilia— 
prečudna so pota boj že previd
nosti!” je opat šepetal.

Na tako pot da z bratom Gre- \ 
gorjem ni hotel, šel je marveč 
in zvijačno iz voze otel le Ka- 
bliča.

“Kabliča si otel?” se je opat 
čudil. “Zakaj pa?”

“Gorenjko mu je žeM svobo
de, ker ga je svet krivil, češ, 
moža je spravil v vozo, da laže 
mendra za Marinko.”

“Ali sta res kaj kavkljala?” 
“Nista, gospod opat, samo vi

dez je bil tak.”
Opat se je tiho oddehnil.
“Otel sem ga tudi zato, ker 

sem vedel, kako Marinka kopr
ni po njem.” j

Kako si vedel tudi to? Ali ' 
ti je sama pravila?”

“Kaj vam nisem rekel, da de-

XXII.
Medtem je Janez čepel ob 

Ančkini postelji in vzdihoval,
‘Triepa, Petra Klepca in — kakor bi prišel že na pogreb;

mnfnmmiS
Prejeli smo uradno knjigo, izdana od oblasti v Beo

gradu, z določbami carinskih predpisov po cenilnih vso
tah z odstotki, za živila in tehnične predmete, ki dospejo 
iz inozemstva v Jugoslavijo.

Ker sprejemamo naročila in pošiljamo darilne pa
kete in tehnične predmete, damo naročnikom pojasnila 
o carinskih predpisih, da prejemniki ne bodo prizadeti.

DENARNA NAROČILA preko Narodne banke po 
Din. 600 za vsak dolar.

ZA POTOVANJE: na ladjah in letalih preskrbimo 
vse potrebno za udobno potovanje.

Izvršuiemo vse uradne listine ter jih notarsko ove
rovimo STEVE F. PIRNAT C0.
6516 St. Clair Ave. — Cleveland 3, Ohio —— HE 1-3500

DR. A. OLBERT
OPTOMETRIST

naznanja, da je odprl svoj urad za 
PREGLEDOVANJE OČI in POMERJANJA OČAL v

Slovenskem Narodnem Domu 
6417 St. Clair Ave., soba št. 15 Tel. EX 1-7161

Uradne ure: ponedeljek in petek od 9 zj. do 7 zv. 
torek in četrtek od 9 zj. do 9 zv. Zaprto ob sredah.

V soboto od 9 zj. do 4 pop.

REAL ESTATE FOR SALE
LIVE IN VACATION LAND — Im

mediate occupancy. Beautiful, large 
3 bedrooms, 2 tile baths, L shaped 
ranch. Gas heat. Guest house on 
income property. Private beach, 
boat house, 3 large landscaped lots. 
Nr. school, churches. By owner. 
$32,500. includes appliances.
Phone Fox Lake, justice 7-0293.

(160)

IOWA
2j,4 STORY brick bldg.—Lot 58x140. 

Good location, 4 blocks from heart 
of city. Zoned D for commercial. 
Now used for Tourist Hotel, 17 
rooms, city steam. Suitable for ex
pansion. Papulation 100,000; leav
ing city. Furnished or unfurnished. 
Owner will Sacrifice for quick sale. 
Mrs. Hallie Sellers, 820 1st Ave., 
N.E., Cedar Rapids, Iowa.

EM 3-4290
(162)

FEMALE HELP WANTED

COOK and LIGHT HSWK. 
Stay. Own room. 

Private bath. TV.
Call Collect 

IDlewood 3-1135
(163)

GOOD HOUSEKEEPER — 
Cook. Excellent references. 
For 2 adults in nice congen
ial home. Good pay. Must 
stay. Permanent.'
VErnon 5-3688, mornings.

(160)

ZADNJA
RAZPRODAJA LETNEGA POHIŠTVA

je SEDAJ v teku!
ZATO NAS OBIŠČITE ČIMPREJ IN SI NABAVITE ODLIČNO 

svetovnoznano “LAWNLITE” pohištvo iz aluminija!

VELIK POPUST
(cuvnfits

WAITRESS
Needed at once. Steady 
work. Good pay. Apply 
11 a.m. to 3 p.m.

1709 So. Ashland
(162)

Imamo polge tega na zalogi še ne koliko velikih letnih sončnikov za 
na vrt, nekaj miz in stolov, ki spadajo zraven.

LAHKI PLAČILNI POGOJI

ANT. GRDINA IN SINOVI
samo na 15301 Waterloo Rd. - Telefon: KE I 1-1235

FUNERAL DIRECTORS — FURNITURE DEALERS
Odprto v ponedeljek, četrtek in petek do 9, zvečer 
V torek in soboto do 6. ure - V sredo zaprto cel' dan.

DAJEMO ZELENE EAGLE ZNAMKE

!r
tl

I
If you do it

with heat
you can do it 
better 
with

: _gas

I

Vsak pralnik ima takozvani 
“Laundry-Rating”. To je število 
galunov vroče vode, ki jo po
rabi vsako uro.

Dajte, da bo Vaš pralnik oskr
boval z “Laundry-Rated” Ruud 
vodni grelec in Videli boste, da 
ga bo z lahkoto dosegel od na- 
ložka do naložka!

Oglejte si Ruud 
Alcoa Alloy SEDAJ!

I»L.UP|
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*
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|iV. F. HANN & SONS CO.|
^ 15533 Euclid Ave. MU 1-4200 ||
fj| Odprto zvečer do 8.: V ponedeljek, torek, četrtek in petek
^ MARIO KOLENC in LOUIS PLANINC ^
% lastnika

Ali želite povečati 
vrednost Vašega doma?

Izročite 
Kramerjevim 
prenovitev 

ali
popravilo!

Brezplačen 
proračun
Nobene 

obveznosti
• Porch 

Enclosures

• Siding

• Roofs
• Garage 

Repairing
• Bathrooms
• Plastering

• Gutters
• Additions
• Porch
• Kitchens 

Repairs

• Driveways
• Dormers
• Windows 

Installed

Do 36 mesecev za plačilo . . . FHA

CHAS. KRAMER and Sons
DAYS 

BR 1-4800
HOME REMODELING 

3690 East 93rd

EVES 
SK 1-4429 
ER 1-9665

PERUTNINA — POULTRY & FISH f
@ V zalogi imamo vedno očiščene piščance in na kose zre- 
@ zane ter vseh vrst perutnine. Se priporočamo za svatbe, @ 
© bankete in razne druge prilike. Pridite in si izberite. (@)

| ANDY HOČEVAR in SINOVI f
@ 17330 BROADWAY, MAPLE HEIGHTS @
@ Tel. v trgovini MO 3-7733—na domu MO 2-2912 (g)

A. GRDINA & SONS
POGREBNI ZAVOD in TRGOVINA S POHIŠTVOM

1053 EAST 62nd ST. HEnderson 1-2088
URADI V COLLINWOODUi

17002-10 LAKE SHORE BLVD. KEnmore 1-589«
15301 WATERLOO ROAD KEnmore 1-123«


